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Presidente: Sr. Victor A, BELAUNDE (Pery)

Reglamentacidn, limitacidn y reduccidn equilibrada de todas las fuerzas
armades y de todos los armementos: concertacidn de una convencidn (tratado)
internacional sobre la reduccidn de los armamentos v la prohibicidn de

las armes atdmicas, de hidrdgeno y demds armas de destruccidn en masa:
informe de la Comisidn de Desarme /227 (continuscidn)

Declaraciones hechas en el debate general sobre este tema por:

Sr. Nase (Albania)
Sr. Mahgoub (Sudan)
Sr, Tarabanov Bulgaria)
Sr. Tarazi Siria)
Sr., Al-Jamali Irak)
Sr, Hamdani Pakistan)
Sr, Mahmoud Egipto)
Sr. Aznar Espafia)

Note: El acta resumida de esta sesidn, que comstituye el acte oficial de la
misma, se publicard en un documento mimeografiado con la signatura
A/C.1/SR.826. Las delegaciones podrdn introducir correcciones en dicha
acta, las que serdn tomadas en cuenta al preperarse la redaccidn defini-
tiva, que aparecerd en volumen impreso,
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REGLAMENTACION, LIMITACION Y REDUCCION EQUILIBRADA DE TODAS IAS FUERZAS ARMADAS Y
DE TODOS LOS ARMAMENTOS: CONCERTACION DE UNA CONVENCION (TRATADO) INTERNACIONAL
SOBRE LA REDUCCION DE LOS ARMAMENTOS Y LA PROHIBICION DE IAS ARMAS ATOMICAS, DE
HIDROGENO Y DEMAS ARMAS DE DESTRUCCION EN MASA: INFORME DE LA COMISION DE DESARME
(pc.83; A/C.1/783, 78k4; AfC.1/L.160, L.161, L.162) [tema 22 del progrema/
(continuacidén)

Sr. NASE (Albania) (interpretacién del francés): FEn la época contempo-
rdnea no hay problema mds importante para la paz que el problema del desarme. Asi
se reconoce universalmente y los pueblos pacificos del mundo esperan que se llegue
a un acuerdo en ests materia, de lo cual depende su futuro.

Es natural cue mi Gobieino, que funda su politica en la defersa de la paz y
en el desarrollo pacifico de la Republica Popular de Albania, conceda toda la
atencidn necesaria a este problema. Estimamos en su justo valor el inmenso
alcance de esta cuestién para el destino de la humanidad. No negamos el cardcter
delicado y complejo del problema, pero tenemos la conviceidn de que existen posibi-
lidades de realizacidn de un acuerdo, y si hubiera habido buena voluntad de parte
de todos, el largo tiempo en que se han realizado las negociaciones habria sido
suficiente pera lograr las soluciones esperadas o, por lo menos, para aplicar las
primeras medidas prdcticas del camino del desarme.

Ningin problema internacional ha sido objeto de conversaciones tan prolongadas
~como el desarme. A pesar de ello, hasta el dfa de hoy no hemos visto ningin resul-
tado ni se ha adoptado ninguna medida. Esto se ha debido a que los medios influyen-
tes de las Potenclas occidentales directamente interesadas en la carrers armamentis-
ta, hacen todo lo posible para impedir la solucidn del problema del desarme y de
los demds problemas internacionales pendientes. Todos sus esfuerzos en los ultimos
10 sfios han tendido & crear obstédculos para impedir todo acuerdo sobre la cuestidn
¥y para agravar ain mds la situacidén internacional.

Los pueblos del mundo no pueden menos que tener en cuenta distintos hechos
significativos, como el aumento de los presupuestos militares en los Estados Unidos
de América, el aumento de los preparativos militares de los palses miembros de la
NATO y, sobre todo, de la Alemarnis Occidental. También debemos observar los esfuer-
z0s que se han realizado pare incitar a dlstintos paises a formar parte de pactos
agresivos dirigidos por los Estados Unidos de América, pero con todo esto, los

pueblos que condenan la guerra y la carrera armamentista no pueden aceptar esos
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planes, ya que desean tener una vida pacifica tanto para sf mismos como para las
gemeraciones futuras. Es por esta razdn que esos pueblos incitan a que se llegue
a un acuerdo sobre el desarme Yy sobre la prohibicidn de armas nucleares. Los
paises amantes de la paz exigen que de las palabras se pase a la realizacidn préc-
tica.

Si se examina con atencién la actitud asumida por cada una de las grandes
Potencias en este asunto del desarme, no podemos menos que reconocer los esfuerzos
tesoneros de la Unidn Sovidtica por llegar a un acuerdo sobre todos los aspectos
del problema, suprimiendo asi la amenaza de una nueva guerra. Conviene tener en
cuenta que en distintas ocasiones la Unidn Soviética ha respondido a las propuestas
occidentales pero, cosa caracteristica, cada vez que ese Gobierno ha aceptado las
propuestas de las Potencias occidentales, éstas se han echado para atrds. Esto
lo hemos visto en el caso de la prohibicidn de las armas nuecleares, condicionads
por las Potencias occidentales a la reduccidn de armementos de tipa corriente hasta
el 75% de las reducciones previstas. Tampoco podemos dejar de tener en cuenta
las sucesivas propuestas concretas de la Unidn Soviética para salir del impasse

creado por las Potencias occidentales.
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Estas son las propuestas que piden a los Estados Miembros de las
Naciones Unidas gque se comprometan & abstenerse,en sus relaciones internacio-
nales, del uso de la fuerza y de la utilizacidn de las armes nucleares., También
piden la suspensidn inmediata de los experimentos nucleares y establecen las
medidas que debe tomar cada Estado para reducir las fuerzas armadas y poner ‘
fin a la carrera armementista sin esperar un acuerdo internacional de desarme,
En esta Ultima propuesta,la Unidn Soviética did el ejemplo aplicdndosela a si
misma, al igual que hizo con respecto a otras propuestas,

Es de lamentar que las Potencias occidentales no solamente no hayan mostrado
la buena volunted necesaria para examinar con la atencidn que merecen las
propuestas soviéticas,a fin de llegar a un acuerdo, sino que por el contrario
han puesto condiciones tras condiciones y distintos pretextos para eludir la
solucidn del problema., Varias son las condiciones que han puesto; una de ellas
es8 hacer depender ls prohibicién de las armas atdmicas de la disminucidn previa de
los armarentos de tipo corriente; otra condicidn es hacer depender la cuestidn del
cese de la carrera armementista de la solucidn de ciertos problemas politicos
o de la cuestidén del control previo para el desarme, etc.

Todo esto se ha hecho con el propdsito evidente de prolongar las discusianes
sin llegar a ningin resultado, puesto que no cabe la menor duda de que esa
forma de actuar hace mds diffcil la solucidn de un problema bastante complicado
de por si.

Uno de los problemas més importantes del desarme es el de la prohibicidn
de armas nucleares, Los pucblos del mundo exigen la prohibicidén de esas armas,
las mds destructivas y mort{feras, ILa solucidén de este problema ejercerfa
una influencia positiva sobre toda la cueptidn del desarme, contribuyendo a
la disminucidn de la tirantez internacilonal y creando condiciones favorables
no sélo para el desarme, sino también para la sclucidn de distintas cuestiones
internacionales que estdn pendientes.

No podemos menos que apreciar los esfuerzos desplegados por la Unién
Soviética, que constantemente ha pedido la prohibicidn total de las armas
nucleares, la suspensidn de la produccidn de esas armas, su eliminacidn de los
arsenales de todos los Estados y la destruccidn de las existencias. Serfa bueno

PR ¢ .
recordar a este respecto la posicién de los pafses occidentales, Antes de que
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la Unidn Soviética aceptase los niveles de efectivos militares propuestos por las
naciones occidentales, éstas presentaron una propuesta segin la cuzl la prohibicidn
de las armas nucleares no podia aceptarse hasta tanto se efectuase un 75% de las
reducciones previstas para la reduccidn de las armas de tipo corriente, Pero
cuando la Unidn Soviética aceptd esas propuestas, haciendo posible el entendi-
miento, las Potencias occidentales dieron marcha atrds y relegaron a un segundo
plano la cuestidn de los armamentos de tipo corriente, declarando que habfa que
comenzar por las armas nucleares, ’

En el proyecto de declaracién de Estados que el Gobierno soviético
presentara en julio pasado a la Comisién de Desarme se proponia, entre otras
cosas, prohibir la utilizacidén de las armas atdmicas y termonucleares, Esa
propuesta fué rechazada por lag Potencias occidentales. ZIEstas tampoco aceptaron
la importante propuesta de la India, Unidén Soviética y otros Estados paci{ficos
sobre la prohibicidén de los experimentos nucleares, lo cual podria constituir
el primer paso hacia la prohibicidn total,

La misma situacidén se presenta en la etapa actual de las negociaciones
entre las grandes Potencias., La Unidn Soviética propone la prohibicidn de las
armas nucleares en un plazo de dos afios y la destruccidn de las existencias,
Ademds, por el proyecto de resolucidn presentado por la delegacidn soviética
se propone la suspensidn inmediata de los experimentos nucleares, Sin
embargo, hay que lamentar que el memordndum que nos han presentado los
Estados Unidos continda mostrando la misma posicidén negativa en cuanto a
la prohibicién de las armas nucleares, En lo que atafie al paso previo a dar
en relacidén con los experimentos nucleares v al regisiro de las explosiones
nucleares experimentales, que se nos propone en el proyecto de resolucidn
del Canadd, Japdn y Noruega, nos parece que no sirve mds que para escapar a
la exigencia urgente de los pueblos de que se prohiban los experimentos nuclea-
res. No es necesario crear un sistema especial de control, puesto que es
posible registrar inmediatamente las explosiones atdémicas donde quiera que se
efectien,

Ia delegacidn de la Repiblica Popular de Albania apoya firmemente el
proyecto de resolucién presentado por la Unidn Soviética sobre estos temas y
considera que su aprobacién responder{a a las ansias de los pueblos del mundo,
eliminando los peligros creados por los experimentos nucleares para la vida y
la salud de los pueblos, y constituirfa el primer paso en el camino hacia la
eliminacidn total de las armas nucleares,
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El Goblerno de la Reptblica Popular de Albeniae aprecia debidamente todos
los esfuerzos de la Unidén Soviética para buscar un entendimiento com las Potencias
occidentales y para encontrar las soluclones a la cuestién del desarme. Apreciamos
¥y apoysmos firmemente los recientes esfuerzos que constituyen la declaracidn del
Gobierno Soviético de 17 de noviembre de 1956, que es una buena base de negocia-
cidn para llegar a un acuerdo.

Creemos que con las nuevas propuestas soviéticas se crean posibilidades
de acuerdo para la reduccién de efectivos y de armamentos. E1l Goblerno soviético,
al responder al deseo de las Potencias occidentales acepta la fijacién de los
niveles en dos millones y medio para los Estados Unidos, la Unidén Soviética y la
Repudblica de Chin», ¥ en 750.000 para Francla y el Reinpo inido. Naturalmente que
ese serfa el primer paso durante el primer sfio de aplicacién del progrema, en tanto
que al afio sigulente las fuerzas se disminuirfan g un millén y medio y a 650,000
hombres, respectivamente,

La cuestién del control ocupa el primer lugar en las propuestas norteamerica-
nas. Naturalmente niega la importancia del control y su cardcter complejo, pero
no es por eso que las negociaciones han llevado tanto tiempo. La razén es que la
diplomacia occidental trate de prolongar las cosas pensando eludir los debates
sobre medidas concretas que lleven a la reduccidn y & la prohlbicidén de armas nucle-
ares., Todos sabemos que la Unién Soviética propuso un sistema de control eficaz,
perfectamente aceptable, para garantizar contra ataques por sorpresa, que comprendia
la preparacién de puestos de control en los puertos principales, cruces ferroviarios,
campos de aviacién ¥y earreteras. Prevé también la formacidn de un personal de
inspectores que tendria acceso libre a todos los objetos de control y un derecho
de inspeccidén sobre créditos militares y medidas legislativas y ejecutivas. Ese
sistema permitirfa descubrir a tiempo los preparativos de una agresién y la impidi-
ria. No se pueden encontrar objeciones serias contra esas medidas, y por eso
los Estados Unidos han propuesto el plan del "cielo abierto", o sea de fotograffas

aéreas, al cual presenta como condicién "sine qua non" para un acuerdo sobre el

desarme., Ese plan no resuelve por si el problema del control y no puede impedir
la sgresién. A pesar de eso, vemos una vez més que la Unién Soviética ha dedo otra
prueba de buena voluntad para salir del impasse. Se muestra dispuesta a examinar

la cuestién del recurso a las fotograffas aéreas en una zona de Europa de una
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profundidad de 800 kilémetros al este y al oeste de las lfneas de demarcecidn
entre las fuerzas armadas de la NATO y del Tratado de Varsovia. A pesar de la
importancia de este nuevo paso de la Unién Soviética, Estados Unidos y otros
palses occidentales que han hablado aqui, no manifiestan buena voluntad y exigen
nuevamente la aceptacidn, sin discusidén, del plen norteemericano sobre "cielo
abierto".

Couviene subrayar la importancia de la propuesta soviética sobre la liquida-~
cién de bases militares en los territorios extranjeros. La Unidn Soviética propone
que en 1957 las fuerzas armadas del Reino Unido, de Francia y de los Estados Unidos
se reduzcan & un “ercio bajo un control apropiasdo. Todas las bases militares,
navales y aéreas situadas en los tervitorios de otros Estados serfan suprimides
en dos afios. A pesar de la gran importancia de ess propuesta, los Estados Unidos
se niegan a examinarla. El1 Sr. Dulles declard abiertamente en diciembre dltimo
que las fuerzas armadas norteamericanas seguirfan en Eurcpa, como en el pasado.

Mi dzlegacidén no tiene el propésito de extenderse demasiado sobre las posi-
ciones adcptadas por las naclones occidentales y por la Unién Soviética. Con todo,
consideramos necesario llamar la atencién de la @omisién sobre el hecho de que
esas actitudes distintas no pueden ser consideradas independientes de la politica
que siguen esas Potencias en las relaciones internacionales. No podemos menos
que comprobar que los esfuerzos continuos y la actitud constructiva de la Unién
Soviética en materia de desarme, como lo hemos indicado anteriormente, estén plena-
mente de acuerdo con la politica exterior pacifica de ese pals, que se funda en
el principio de la convivencia amistosa entre Estados de sistemas politicos y
sociales distintos.

Resulta perfectamente claro quc la actitud adoptada hasta ahora por los
Estados Unidos en el problema del desasrme no puede desglosarse de la polftica
que siguen los medios influyentes norteamericanos y nada puede Justificarla, ya
que busca objetivos gue nada tienen de comdn con la consolidacién de la paz., la
Repidblica Popular de Albania, que en su politica exterior se gufa por el principio
de la convivencia pacifica y de la colaboracién internacional sobre la base de
la lgualdad de los Estados en los intereses reciprocos, se ha esforzado siempre,
dentro de sus posibilidades, por dar su contribucién a la solucidén del problema

del mantenimiento y consolidacién de la paz, e inclusive al del desarme.
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’ Mi Gobierno ha apoyado siempre todos los esfuerz.os constructivos hechos
en la materia. Por otra parte, el Goblerno albanés ha tomado medidas efectivas
procediendo a una reduccién de efectivos de 9.000 soldados y oficlales y redujo
los gastos militares de 1956 en un 25% con relacién al afio anterior.

Mi delegacién apoya la propuesta soviética sobre celebracidén por la Asamblea
de un perfodo extraordinario de sesiones qué se consagre exclusivsmente al examen
del problema del desarme. Igualmente estimamos razcnable y apoyemos la propuesta so-
bre aumento del ndmero de miembros que participarian en la Comisién de Desarme y en
la Subcomisién. El desarme preocupa desde hace largos afios a la humanidad. La carre-
ra armementista obstaciliza a disminuci®dn de la tirantez internacional y ofrece el
peligro de transinrmar un conflicto local en una guerra muaiial. Distrae enormes re-

cursos que pedrian orientarse hacia la produccidn civil y bacia el bienestar de los
pueblos. La creacién de las armas modernas he hecho adn mds imperativa la solucién

del problema del desarme. Tenemos la convicecidn de que hay posibilidades de
solucibn si todos muestran la buena voluntad que reclaman los pueblos para que

se pase de las palBbras a las realizaciones précticas. Un resultado positivo

a favor de esta Organizacidén serfa la mayor contribucién que diera a la causa del

mantenimiento y la consolidaeién de la paz.

Pt
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Sr. MAHGOUB (Sudén) (interpretacidn del inglés): Puede parecer
presuncidn de perte de mi delegacidn, que viene de un pafs pequefio completamente
desarmado, participar en un debate sobre la reduccién de armementos. Pero
nosotros, 1as naciones pequefias, somos las que tenemos més interés en este
problema, més adn que las grandes Potencias, pues nuestros pafses sélo pueden
desarrollarse y vivir en tiempo de paz y de seguridad. En un mundo enloguecido
que se dedica a la competencia de la carrera armsmentista, nuestros peises no puede.
hacer més que gastar gran parte de sus presupuestos auwmentando sus pertrechos
y efectivos, no para mantener un equilibrio de fuerzas, sino en la vana esperanza
de defender nuestros territorios contra la agresién.

Los fondos de que disponemos, por pequelios que seen, se requieren para
mantener nuestros servicios sociales y empliarlos, sobre todo en materia de
educacién y de salud plblica. Necesitamos también mejores caminos y comunicaciones
y elevar el nivel de vida de nuestros compatriotas, mejorando su condicidne

Por lo tanto, tenemos el deber de contribuir a contener la carrere armemen=
tiste, a prohibir la febricecidn y utilizacién de armes nucleares y a reducir los
armementos corrientes & una cifra mfnims necesaria para mantener la seguridad
nacional, Con este propdsito de aclarar nuestra posicién, vemos & hacer una
humilde contribucién al debate.

les dos grandes Potencias hen expresado & menudo su intencidn y su volunted
de reducir los armementos, sl no de desarmerse completamente. Exeaminemos en
detalle los puntos de vista del blogue occidental y del bloque soviético. Si
podemos destacar diferencilas, tal vez nos fuera posible traslader esas diferencias
a una comisidn especial que pueda encontrar una bese de acuerdo.

Durente los dos Ultimos afios hemos presenciado gestiones y actividades de
desarme como resultado de la inguietud por el porvenir de la raza humana y la
preservacidn de la rivilizacién, asi como por el temor de las consecuencias de
un conflicto armado para las naclones grandes o pequefias,

la clencia se ha apoderado del poderfo atémico,que puede traer la prosperidad
¢ la ruina. lLos hombres de ciencia se han adelantado a los estadistas y a menocs
que se cubre esa laguna, & menos que haya un equilibrio entre ambos, & menos que
los hombres pueden equilibrar sus intereses con este formidable descubrimiento,
el mundo llegaréd pronto & su fin. A menos que los valores humanos sean colocados

por sobre el poder de la selva de los armsmentos modernos, podemos decir, sin
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exagerasidn, que llegaréd el fin de la civilizacién actusl y de todo lo que ha
quedado de sus predecesores, No cabe la menor duda de que ningln ser humano
deseard, conciente o inconcientemente, provocar esa catéstrofe.

Si las grandes Potencias hen podido ponerse de acuerdo antes de ahora sobre
el desarme, tenemos que considerar esto, ys que las diferencias son demasiado
trivieles si se tiene en cuenta las consecuencias., Por lo tanto, es necesario
encontrar el prodedimiento que permite aplicar un desarme eficaz, las
diferenciss han disminufdo y hay posibilidad de que adn puedan disminuirse

més.
En 1la §1time sesién de la Comisién de Desarme, las naciones occidentales

hablaron de un programa de fases, iniciéndose con reduccidédn apreciable de efectivos
bejo controly 18 suspensién de la fabricacién de armas nucleares en una fase
apropiada, con establecimiento de un progreme de control., Ia declaracién de esas
naciones expresaba la conviccidn de la posibilidaed de un acuerdo con la

Unidn Soviética y la decisién de continuar buscando ese acuerdo.

Ie Unién Soviética, por su parte, mostré desagrado, puesto que le parece
que las naciones occidentales se han echado atrés, negéndose al acuerdo sobre
armementos de tipo corriente e insistiendo en la solucién de los problemas polfticos
principales como prerrequisito para el desarme.

Esta situacién de por sf es un paso adelante y muestra que se reducen las
diferencias que habfa en un principio cuando se reunid 1la Comisidén de Deaarme
en jullo. Sin embargo, hubo acuerdo sobre las cifras de 2.500,000 efectlvos para
los Estados Unidos , la Unidn Soviética y China, de 750,000 para el Reino Unido
y Francia y de 200.000 para cualquiera de los pafses restantes.

les diferenclas sobre este complicado problema RO pueden resolverse de la
noche a la mefiana y la herencia de recelo y de las diferencias ideolégicas, asf
como del desacuerdo casi completo sobre el probleme en los dltimos 12 afios, tal
vez requieran tiempo antes de permitirnos llegar a una concordia final. Al buscar
le solucién, no pddemos ccmenzar con un sélo punto, dejando que los otros vengan
en redaccién en cadena; debemos atacar en un eamplio frente.

Desde las reuniones de primsvera de la Comisién del Desarme, la situacién
apenas hs cambiado,pues las deelaraciones de los representantes de las grandes
Potencias no hen hecho més que reiterar la posicién enterior. Es léstima que
haya habido atagues y contraatagues. Esos actos no pueden afectar las. situaciones

S
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del pasado y contribuir a‘crear el ambiente adecuado para lograr el fin que
todos anhelamos.

Ls delegacién de los Estwdos Unidos expuso los objstivos de su Gobierno en
esta forma: primero, establecimiento de un control internacional para fabricacién
futura de meteriales fisionables y compramiso de utilizar la produccidn futura

simplemente para fines no bélicos; segundo, proponer la reduccién de las

‘existencias actuales; tercero, serfa posible limitar y eliminar & la larga todos

los experimentos nucleares; cuarto, reduccién de armementos de tipo corriente a las
cifras comvenidesen la Comisidn, con la salvedad de que la reducciédn no podréd
efectuarse sin la solucidn de los problemas que dividen al mundo; quinto, crear
dispoesiciones para evitar un ataque por sorpresa, Este es un resumen muy abreviado
de la posicidn de los Estedos Unidos.

Por cotra parte, la delegecidn de la Unidn Soviética nos ha expuesto sus
obJjetivos, que consisten en una solucién pac{fica de las controversias internaciona-
les, reduccién de armementos y prohibicibn de armas atémicas, También nos
informé de su deseo de analizar propuestes especificas y convenir primero sobre
las cosas no controvertibles. Se propuso un sistema de informacidn sobre reduccidn
de armamentos en dos fases y dentro de dos afios llegar a la suspensién de la
fabricacién de armas nucleares, a la prohiblcién de su utilizacidn, a la destruccién
completa de las existencias y a la suspensién de las pruebas experimentales.,
También se han presentedo propuestas de reduccién de armamentos en el afio 1957,
de limitacién de las fuerzas de la NATO y del Tratedo de Varsovia y estable-
cimiento de un sistema de control sobre el cumplimiento de las obligaciones del
desarne.

No quiero entrar al andlisis de las divYergencias entre las grandes Potenclas.,
No quiero restarles importancia, pero,,como se ve, son dificultades de proce-
dimiento y el eliminarlas es sdlo cuestidn de tiempo. Sin embargo, no se sabe por
donde empezar: si con el desarme o con la solucién de los problemas internaciona-
les. Dsto lleva & un cfrculo vicioso que en algin momento tenemos que interrumpir

Las otres diferencias, como la inspeccidn y control, fotograffas aéreas,
reunién de los jefes de Estados de las cinco Potencias - Unién Soviética,

Estados Unidos, Reino Unido, Francia e India - y composicidn de la Comisién
de Desarme no son cosas imposibles de resolver, Una vez que se cree el ambiente

adecuado, no habréd desacuerdo que desaffe la solucién del problema.
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Es una cuestidn diffcil de decidir y la solucidn de los problemas interna-
cionales ha de comenzar por la del desarme.

Cada una de las partes esgrime argumentos convincentes, Es opinién de
ni delegacidén que pueden encararse aumplia y simulténeamente ambos temas. Lo
gque estd en juego no es la ventaja que puede tomar una de las partes sobre el
otro, sino el futuro de toda la raza humana, de nuestra civilizacién y tal vez
del propioc mundo.

Como he dicho anteriormente, las pequefias naciones estamos més interesadas
en el desarme que las grandes Potencias. Después de todo, cada parte pretende
protegernos contra la otra.

Creemos que si parte de los recursos que se dedican a esa loca carrera
armamentista se empleara para intensificar el desarrollo de los paises en todos
los sentidos, se dirigiera a disminuir la miseria y la pobrezd, la raza
hunana podria elevar su nivel de vida; y eso, ain mds en aquellos pueblos
que luchan y que trabajan duramente durante afios para poder elevar en forma
tangible sus niveles de vida. 81 una parte de estos fondos se utilizara no
para crear armamentos sino para lograr nobles objetivos, la suerte de los
hombres serfe mejor y eso seria mds efectivo y deseable que la victoria obtenida
por un bando dado. Este es nuestro interds indirecto; pero las pequeilas
naciones tauwbién tienen un interés directo en este problema del desarme.

12 "enfermedad"” de los armamentos se ha propagado a todas las naciones pequeflas,
¥y no porque se pretendan llevar a cabo aventuras guijotescas para resolver las
cosas por la fuerza, sino porque las naciones pequeflas quieren estar en mejor
posicidn para repeler un ataque. ELl dinero que las pequefias naciones gastan en
armamentos es el que se requiere para la construccidn de escuelas, para levantar
hospitales, para mejorar la vida. Entonces, es evidente que todos ganariamos
con el desarme.

Las consecuencias de un conflicto armado son fatales para todos, sin
excepcién. FEsto, de por sf, deberfa llevarnos a que nos sobrepusiéramos a las
diferencias, que son pequeflas e insignificantes en comparacién con el resultado
desastroso de una guerra. No debemos escatimar esfuerzos para llegar a un acuerdo
sobre este problema vital., Tocdos tenemos las mismas ideas y el mismo amor por la
paz y la seguridad y todos queremos salvar a nuestros hijos y a nuestros nietos de
la destruccién de la guerra mediante el establecimiento de mejores relaciones

entre los hombres.
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Deseamos promover todos los nobles fines, todos los elevados principios,
y dejar un mundo mejor del que encontramos. jPor qué no hacerlo y tener la

conciencia tranquila?

Sr. TARABANOV (Bulgaria) (interpretacién del ruso): E1 pueblo de
Bulgaria, al igual que todos los demds pueblos del mundo, sigue con la mayor

atencién y el mds intenso interés los esfuerzos de la Organizacidn de las
Naciones Unidas tendientes a resolver los mds importantes y criticos problemas
de la actualidad como, por ejemplo, el del desarme general y, sobre todo, el de
la prohibicién de las armas nucleares y termonucleares,

Todos sabemos perfectamente que la humanidad no podrd librarse de la pesa-
dilla de una tercera guerra mundial si no se prohiben las armas nucleares ¥y
termonucleares, si no se pone fin a los experimentos con estas armas ¥y 81 no
se destruyen todas las existencia de estos armamentos. Los pueblos que han
conocido los horrores de la segunda guerra mundial - a pesar de que en ese
entonces no existian las armas nucleares y termonucleares - no podrdn dedicarse
con tranquilidad al trabajo pacifico mientras no se hayan reducido totalmente
las fuerzas uilitares y los armementos de todos los Estados o, mejor dicho,
mientras los paises tengan una cantidad de armementos que sobrepase lo estricta-
mente necesario para mantener la ley y el orden dentro de sus fronteras.

Sebemos que la tarea no es fdcil de realizar y que el problema no es fécil
de resolver para la Organizacién de las Naciones Unidas. Pero la primera tarea,
la més importante, que compete a nuestra Organizacidén es librar a las generaciones
futuras del flagelo de la guerra que dos veces durante nuestra vida, ha infligido
& la humanidad sufrimientos indecibles.

Uno de los principales obstdculos para que progrese la idea del desarme es,
como es sabido, la existencia en algunos pafses de grupos que cbtienen grandes
ganancias mediante la fabricacién de armas y, entre ellas, las armas nucleares
Yy termonucleares. Estos grupos se oponen con todas sus fuerzas a cada paso que
se da para lograr el desarme general porque esto significaria para ellos no sdlo

una reduccién de sus ganancias sino que los obligarfa a una reconversidn completa,
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En nuestro pafs no hay ninguna persone, no hay ningin grupo financiero
que se interese por la menufactura o el comercio de los armamentos, Todo el
pueblo bdlgaro, sin excepcibn, y su Gobierno, se interesan por fomentar la
economia nacional, por crear la prosperidad y por concentrar todos sus esfuerzos
en un trabajo pacifico para mejorar los niveles de vida de 1a poblacidn.

El desarme completo dard a nuestro Gobierno y & nuestro pueblo aun mayores
posibilidades para alcanzar rdpidamente la meta econbmica y cultural que se hen
fijado. Por eso, nuestro Gobierno y nuestro pafs no tlenen ninguna dificultad
interna para desarmarse; por el contrario: la idea del desarme goza del pleno
apoyo de todos los sectores de la poblacidn bilgara.

Sabemos que los gobiernos de los Estados en los que hay poderosos grupos
financieros que se interesan en la fabricacidn y en el comercio de las armas,
por ser ésta una fuente de ingresos que desaparecerfa en caso de desarme, se
topen con la mayor oposicibn, aun ante las més timidas tentativas en pro del
desarme. Bs decir que su actitud seris més meritoria si aceptaran el desarme
porque entonces podrfan anular la resistencia de esos grupos que tanto se les
oponen y se podria adelantar en el camino del desarme.

Algunos representantes han planteado en sus intervenciones las dificultades
que existen en el terreno del desarme, en una forma que hace el juego a estos
grupos a que me he referido, puesto que esos circulos armamentistas desean
demostrar que no es posible llegar al desarme. Por ejemplo, el 15 de enero, el
representante de Bélgica manifestd lo siguiente en esta Comisidn:

"Es innegable, pues, que hay dificultades fundamentales. A pesar de

ello, aunque no se la pueda superar en estos momentos, la carrera armamen=

tista no es la Unica alternativa; para impedirla hay que convencerse, antes

que nada, de que el desarme va ligado en forma ineluctable & una solucién

satisfactoria de los problemas polfticos, sin la cual no podria existir

un minimo indispensable de confianza."

No cabe la menor duda de que la solucién de los més candentes problemas politi-
cos crearfa un ambiente favorable para el desarme, pero teniendo presente, precisa=-
mente, esta perspectiva y esta posibilidad que se ha vislumbrado gracias & la inicia-
tiva de la Unién Soviética y bajo la presibén de los pueblos del mundo entero, ciertos
cfrculos dirigentes occidentales han provocado uns agresién contra Egipto, han orga-
nizado y siguen organizando una actividad subversiva contra la Unién Soviética y los
demds pafses de la democracia popular y preparan nuevos planes para sojuzgar a los
pueblos del Medio Oriente.
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- Estas medidas, evidentemente, no contribuyen a crear la confianza ni la
comprensidén mutua entre los pueblos y si nosctros seguimos la misma 1ldgica que
el representante de Bélgica, entonces tendremos que renunciar por mucho tiempo
a cualquier esfuerzo tendiente & lograr algin progreso en el terreno del desarme
mientras no hayan quedado resueltos los problemas polf{ticos mds candentes.,

Por consiguiente, debemos comprobar que el aslivio que se ha producido en la
tirantez internacional, que ha sido recibido por todos con gran esperanza, no
gustd a ciertos circulos occidentales que tienen un gran afecto por los territorios
y riquezas extranjeros y que no desean renunciar al petrdleo del Medio oriente,

Los esfuerzos de estos circulos para perturbar este alivio en la tirantez
internacional han dado sus resultados. S1 no se puede salir adelante con la
cuestidn del desarme, como dicen el representante de Bélgica y algunos otros
representantes, mientras que no hayan quedado resueltos setisfactoriamente los
problemas politicos mds urgentes, j;acaso significa esto que dichos problemas
deben resolverse en medio de un ambiente de rearme completo y, por lo tanto,
bajo la amenaza de la fuerzae o aun en condiciocnes en que se requiere efectivamente
la fuerza? Entonces después se pasaria al desarme.

Si esta es la intencidn de los que dirigen la vida politica en los paises
que he mencionado, entonces que se lo digan abiertamente a sus proplos pueblos
para que éstos tengan una idea clara de las intenciones de sus dirigentes.

En los Estados occidentales hay una comunidad de puntos de vista al respecto,
Ello se desprende claramente de la declaracidn norteamericana hechs en este debate.
En dicha declaracidn se dice lo siguiente:

"Los BEstados Unidos no creen que puedan hacerse mayores reducciones

que éstas que se convienen para la primera etapa, a menos que se adelante

en la solucidn de los principales problemas politicos que actualmente tienen

dividido al mundo."

Sin embargo, ;quién nos garantiza que no va & haber més aventureros como los
qte han invadido a Egipto cuando se trate de pasar a la segunda etapa del desarme?

8i hay deseo de resolver por la via pac{fice los problemas internacionales
no sdlo es posible, sino que es perfectamente préctizo, reelizar un progreso
rapido en el terreno del desarme, y 5610 el desarme completo puede permitirnos
resolver pacificamente todos los problemes pendientes en el terreno internacional.

p—
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A pesar de las dificultades en cuanto al desarme y a pessr de las discrepancias
la Comisidn de Desarme y su Subcomisidn han fealizado determinados progresos
logrando un acercamiento de las posiclones en torno a clertas cuestiones.

Las propuestas soviéticas formuladas el 17 de noviembre de 1956 expresan las
aspiracilones de todos los pueblos para lograr un desarme universal en un plazo
breve. Era de esperarse que estas propuestas tuvieran la aprobacidn de quieneé
han acusado & la Uﬁién Soviética de haber presentado el 27 de marzo de 1956 una
propuests separads Que Unicamente se referia al desarme en el terreno de los
armamentos de tipo corriente.

Sin embargo, de nuevo se acusa & la Unidn Soviética de cefiirse a un concepto
demasiado simplista de la prohibicidn de las armas atdémicas y del desarme en el
terreno de los armamentos de tipo corriente, concepto del que en realidad no se
ha apartado la Unidn Soviética en los ultimos 10 afios.

Tal vez los acusadores de la Unidn Soviética prefieran registrar las pruebas
atémicas, que es lo que propone el proyecto de Canadd, Japén y Noruega. FPara
algunos es mucho mds conveniente este método porque permite ocultar la verdad
a los pueblos, y esta medida, en-realidad, no tiene nada que ver con el desarme.

Los pueblos, sin embargo, estén contentos al ver que la Unidn Soviética sigue
defendiendo sus propuestas de prohibicidn de las armas nucleares, de prohibicidn
de las pruebas con dichas armas, de eliminacidn de todos los armamentos atdomicos
de los arsenales de las naciones y de reduccidn de los armamentos de tipo
corriente, Los pueblos no quedarian satisfechos si la Unidn Sov1et1ca cambiara
de posicidn y aceptase pequefins transacciones capaces de crear unicamente la ilusién
de que se estd haclendo algo serio en el terreno del desarme.

Sin duda alguna es preciso que la Comisidn de Desarme y especilalmente eu Subco-
misidn estudien todes les propuestas referentes el desarme y también las formula-
das en este perfodo de seslones, debiéndose aprovechar todas las posibilidades para
llegar a un acuerdo sobre estos problemas decisivos para la humanidad.

Merece nuestra atencidn la propuesta norteamericana por ser Estados Unidos
uno de los paises que dispone de armementos nucleares y termonucleares. La
propuesta norteamericana scbre desarme, con excepcidn de los llamados satélites
artificiales y de los cohetes intercontinenteles, no es cosa nueva. En una u otra
forma sus ideas estan contenidas ya en otros documentos y discursos. Ahora, sin
embargo, se nos han presentadc estas ideas en forma mes detallada y concreta,

A e
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Varias delegaciones han dado un eco muy favorable & estas propuestas,
calificéndolas de realistas, de précticas, etc, A peser de este eco favorable,
estas propuestas no pueden satisfacer lds exigencias de los pueblos de prohibicidén
y eliminacidon de las armas mds terribles: las nucleares y las termonucleares.

:Qué es lo que nos propone Estados Unidos? Propone cesar el almacenamiento,
pero no la reduccidn de las armas nucleares Yy termonucleares, Ni siquiera se
pondrfa fin a las pruebas con armas nucleares destinadas & fines bélicos.

Por lo visto, los materiales fisiles ya existentes son suficientes pars
asegurar por un perfodo indeterminado no sélo la fabricacidn de armas ya
experimentadas, sino incluso de otras nuevas, lo que constituye una perspectiva
funesta que se propone a los pueblos, »

De las propuestas norteamericanas se puede désprender que los Estados Unidos
estdn dispuestos adar su acuerdo & la prohibicidn de las armas nuclesres ¥y termo-
nucleares, pero al mismo tiempo manifieste que hay un obstdculo que es el de la
imposibilidad de establecer un control.

A pesar de esto,los Estados Unidos no desean renunciar a las nuevas pruebas con
nuevos tipos de armas nucleares y termonucleares, Resulta, pues, que donde todavia
no puede existir un control eficaz, los Estados Unldos estarian dispuestos a dar
su acuerdo a la prohibicidén si hubiera control; y en aquellos aspectos en que es
perfectamente posible el control, Estados Unidos no dan su acuerdo, a pesar del
peligro que las pruebas con nuevas armas atdmicas representan para la humanidad.

No nos cabe la menor duda de que se encontraran especlalistas que tratardn de
convencernos que las pruebas con armas atdmlcas no representan ningin peligro.

Bin embargo, este tipo de declaraciones no puede resucitar a los muertos ni curar

8 los enfermos
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A los pueblos del wundo les resulta clarfsimo que las experienciss con armas
atémicas no sélo son nocivas para la salud de los pueblos sino que constituyen
un peligro para la vida wiswa, ya que el almacenamlento de armas cada vez wds
destructoras puede llevar a una situacién en que un dfa estas armas hablardn por
s solas, .

La delegacidn de Bulgaria estima que serfa dtil, en lugar de formular pro=-
puestas nuevas a cada momento, que con éus requisitos tawbién nuevos complican
cada vez wds el problema, tratar de estudiar los resultados ya logrados ¥ aprove=
charlos para ir haclas adelante, En la actualidad, parece que todas los miembros
de la Comiddn de Desarwe y de su Subcomisidén estdn de acuerdo en que se podria
comenzar con la reduccidn de las fuerzas armadas de las grandes Potencias en
2,500,000 y 750.000 hombres, segin los casos. De ser aceptada esta propuesta
por los Estados Unidos de América,‘podria adelantar la labor de la Cowisidn
de Desarme,

Cabe recordar que serfa poco realista pensar seriamente en el desarume g
convencer a los dewds de que”se estd discutiendo esta cuestidn en serio si se
hace caso omiso de uno de los grandes palses del wundo, la Republica Popular
de China, con una poblacidn que representa a casi una cuarts parte de laz poblam
cidn total del globo terrdqueo,

En determinados discursos y documentos, tanto de la URSS como de los
Estados Unidos de Amdérica, se manifiesta que nunca se ﬁtilizarén con fines
agresivos las armas atdmicas y termonucleares. En la carta del Presidente
Eisenhower al Sr. Bulganin se dice:_ '

"Debo subrayar que en lo que se refiere a los Estados Unidos de

Audrica, este pals continuard conservando esta fuerza® - se trata de

la fuerza wmilitar y particularmente de las armas termonucleares = "pero

no para fines agresivos.”

2Qué impide que estas declaraciones solemnes hechas en privado se convierten
en documento oficial? Ello serfa un magnifico cowienzo y crearfs condiciones
favorables para nuevos progresos en el terreno del desarme, Se nos explica que
el arma termonuclear debe servir como arma preventiva para impedir una agresidn,
Y que por conslguiente una declaracidn como la mencionada serfa inoportuna. Pero

una declaracidén tal se podrfa hacer en momentos en que se haya llegado a un
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acuerdo sobre reduccidén de armamentos de tipo corriente y de fuerzas armadas
hasta los lfmites que he wencilonado. o resulta acaso claro que con ejércitos
tan reducidos seria diffcil ewpefiar una guerra moderna ¥y salir victorioso de
ella, especialmente si se declarara que no se utilizarfan las armas atdmicas?
Corresponde destacar que la.propuesta formulada aquf sobre aumento de la
composicidn de la Comisidn de Desarme, agregdndole cuatro nuevos miewbros, y
de éu Subcomisidn con dos nuevos miewbros, es cosa razonable, Ello permitirla
que se hicleran mayores esfuerzos para resolver los problemas vinculados al
desarme,
Es indispensable que la Comisidn de Desarme ¥ su Subccmilsldn no escatimen

esfuerzos para estudiar todas las cuestiones y formular prcpuestas referentes

a iniclativas que pudiersu hacer adelantar la solucidn del problema del desarme.

No sdélo no hay gque excluir iniciativa alguna sino que, por el contrario, habrg
que tenerlas todas presentes, incluso, por ejewplo, la de convocatoria de un
periodo exiraordinario de sesiones que sdélo trate del desarme, y la organizacidn
de reunilones entre jefes de Estado de las grandes Potencias y las dewds naciones.
Estimamos que no debe dejarse pasar durante cste afiv la mencr opretunidad que

pudiera servir a la causa del desarme.

Sr, TARAZI (Siria) (interpretacidn del franeds): Mi delegacidn siempre

ha towado parte en el debate sobre desarme. Su posicidén ha quedado expresada
ya awpliamente en el curso de perfodos de sesiones anteriores de la Asauwbles
General., No quisiera repetir aquf lo que dijeron anteriormente otros represenw
tantes de Siria. Mi unica intencidn es formular una serie de observaciones que,
a Juicio de wi Gobierno, parecen desprenderse de la lectura de la inwensa canti-
dad de documentos relativos al desarme.

El representante del Irdn, con su acostumbrada sagacidad, delined ayer el

papel gue pueden desempefiar las bPequefias Potencias en wateria de desarme, Este

punto de vista ha sido enunciado hoy por el representante del Suddn. Yo lo cowparto

Plenamente.

Los paises del Asla y del Africa que han llegado recientewente a la indepen~
dencia nacional no poseen evidentemente la facultad de intervenir eficazmente
Para detener la carrera armamentista, BEstos palses, ccwo wuchos otros, sc inte~-

resan también en primer t€rmino por el wantenimiento de 1a paz y la seguridad,
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Es wds: la paz es esenclal para la realizacidén de sus aspiraciones y para la
ejecucidn de las tareas que competen a sus pueblos ¥y a sus dirigentes. Estos
son los wotivos por los cuales un pafs tan pequefio cowo Siria se preocupa seria-
wente por los progresos que podrfan y deberfan realizarse en el terreno del
desarme,

Para llegar al fondo del asunto, mi delegacidén lamenta que no se haya podido
hasta la fecha arribar a ningun acuerdo relativo a la reduccidn de armawentos de
tipo corriente y a la prohibicidn de las armas atdmicas, de hidrdgeno y demds
arpas de destruccidn en masa. Adewds, el ambiente de alivio de la tirantez
internacional que fuera resultado dec la Conferencia de los Cuatro Grandes en
Ginebra de Jjulio de 1955 parece estarse esfumando; nubes muy negras por momentos
se concentran en el horizonte de la humanidad, Es neccsario disiparlas y regta-
blecer el clima de confianza tan necesario paras la warcha ascendente de los
pueblos., El derecho a la felicidad es uno de los que los padres de la Constitucién
norteamericana previeron cuando redactaron dicho instrumento. Como van los cosas,
es de tewer que sélo se vaya a sembrar la wiseria y la desgracla.

Hewos escuchado cuidadosamente las propmestas norteamericanas y soviéticas,
Estamos convencidos de que es necesaria una comprensidn que pudiera rezlizarse
sobre la base de todas las sugestiones dtiles que quieran formular las grandes
Potencias. . Es evidente que en materia de control internacional los puntos de
vista, aunque divergentes, tienden a acercarse,

El problema del desarme interesa a los paises pequefios como el mfo por dis=-
tintos wotivos. En wuchas ocasiones se ha puesto de manifiesto que los gastos
destinados a la carrera armamentista podrian mejor emplearse para fomentar los
recursos del wundo, De esta formwa, los pafses menos desarrollados wirarfan hacia
el futuro con wayor optimismwo, EL abismo que los separa de los paises que se
ha dado en llamar industrializados irfa desapareciendo a medida que se desarrollars
la técnica, la que actualuwente siempre estd supeditada a las exlgencias de la
guerra, La ciencia, en las actuales condiciones del mundo, estd al servicio de
las fuerzas de destruccidn, cuando deberfa servir unicamente para mejorar el
nivel de vida del howbre, para que generacidn tras generacidn la antorcha eterna

de la vida se transwita intacta y wds brillante.
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¢De qué somos testigos hoy? Baste con echer una mirada a las principales
actividades de lus grandes Potencias para comprobar que las tres cuartas partes de
sus recursos se dedicen & desarrollar su poderfo bélico, Comprobacidn entristece-
dora, mds aun si se piensa en otros aspectos del problema del desarme.

El representante de Yugoeslavia ha evocado, con mucha razén, hace pocos dfas,
el uso de la fuerza como medio para realizar objetivos de tipo polfitico., Esta
afirmacidn, por mds que lo lamentemos, estd justificada por los acontecimientos.

Muchos de los representantes que me han precedido en el uso de la palsbra han
aludido a los recientes sucesos del Medio Oriente, 8i el problema del desarme
hubiera quedado arreglado antes, la seguridad del valeroso Egipto y de todos los
pafses drabes no hubiera sido amenazala, E1 atague que todos conocen ha sido
realizado con la ayuda de todos los artefactos de destruccidn que dos Potencias
autoras de propuestas y contrapropuestas sobre desarme quisieron utilizar porque la
polftica segnida por ciertos Estados 4rebes no les gustaba en razén de que perjudicaba
sus supuesios intereses legitimos,

3C6mo se puede hablar de desarme cuando en el New York Herald-Tribune del

17 de enero de 1956 se lee, bajo la pluma del Sr, Anthony Nutting, que hay que
eliminar a Siria como entidad polftica porgue su presencia constituye un foco de
peligro. Yo le contestaré al Sr. Anthony Nutting lo que dijo Alfred de Musset:
"Del dicho al hecho hay mucho trecho".

No quisiera expedirme mds sobre la cuestidén de la intervencidn armada en
Egipto y en mi pafs, sobre cuyo territorio los imperialistas ¥ su asociado Israsel
nos han hecho el honor de volar para cerciorarse de la presencis de los aviones
soviéticos Mig, Este hecho, dirdn los representantes presentes, parece increfble,
Sin embargo, en una conferencia de prensa en Tolén, en diciembre préximo pasado,
el Almirante Barjot, uno de los jefes a la expedicidn a Egipto, ha reconocido haber
enviado aviones de reconocimiento para comprobar si aviones rusos se encontraban o
no en territorio sirioc. gEs ésta una actividad conforme al plan de desarme que
sigue defendiendo el representante de Francia? Al Sr. Moch, a quien respeto mucho
Y que conoce muy bien su trabajo,compete aclarar las contradicciones que nacen
de la comparacién entre las teorfas y las duras y tristes realidades de le prdctica,
3Cdmo se podfa heblar de desarme cuando dos fuerzas navales y aéreas, con ayuda de

fuerzas terrestres .es
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El PRESIDENTE: Todos estemos empefiados en llegar a una rdpida conclusidn

de este problema. Vea el sefior representante en mis palabras una sUplica amistosa,

con el objeto de no envenenar el debate. 8Si el sefior representante de Siria entra

en clertas consideraciones marginales, ellas ven a dar lugar a una réplica y a que
nos apartemos del tema principal. EL tiempo urge y creo gue todos debemos tener el
propdsito de llegar & una solucidn constructiva, mediante el envio de los proyectos
de las grandes Potenclas, que son de mucho interés y muy edificantes - y hago honor
al proyecto de la Unidn Soviética lo mismo que al de los Estados Unidos de América -
al organismo que corresponde., Mantengamos este espiritu. Le pido, pues, al seiior
representante - no lo llumo al orden, no ejerzo mis facultades; procedo al margen del

reglamento como un amigo de Siria - que evite en lo posible esas alusiones.

Sr. TARAZI (Siria) (interpretacién del francés): Respeto, como siempre
he respetado, las decisiones del Sr, Presidente., Quisiera respetar también esta
sUplica suya, pero el pueblo de Siria no me permitirfa pasar por alto lo que ha
sucedido., 8in embargo, seré sumamente breve y evitaré cualquier polémica,

;Cémo se podfa hablar de desarme cuando dos fuerzas navales y aéreas, con
ayuda de fuerzas terrestres, se movilizan y estdn listas para sembrar la muerte y
le destruccidén en masa, causando la ruina y el desastre en una ciudad tan bella
como Port Said?

Esa preparacidn se ha mantenido en secreto por muchas gemanas, Basta con leer
los tres articulos de Le Monde del 7, 8 y 9 de diciembre de 1956 bajo la firma del
periodista francés Jean Blanchais,.

Los hechos que acabo de relatar, a Juicio de mi delegacién van ligados a un punto
esencial, es decir, a la existencia de las bases militares en territorios
2xtranjeros,

La operacidén que se llamé "Mosquetero", que finaslmente fracasé, no hubiers
sido posible de no existir la isla de Chipre y de no ser por la ubicacldn en ella de
las fuerzas francobritédnicas,

La finalidad del desarme es la paz, Ahora bien, la paz estd en peligro apenas
haya fuerzas que pueden lanzarse de improvigo al ataque. Creo que aquf no me salgo

del marco del debate, puesto que las grandes Potencias han hablado del ataque por

sorpresa,
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El pueblo y el Gobierno de Siris se dan perfecta cuenta de la amenaza que
representan las fuerzas asentadas en Chipre, a 20 millss de las costas de Siria,
¢Es compatible esto con el espfritu del desarmet

En el curso del noveno perfodo ordinario de sesiones de la Asamblea General
el Sr. Selwyn Lloyd declard que la presencia de las fuerzas britdnicas en Chipre se
debfa a la circunstancia de haber contrafdo Inglaterra obligaciones de defensa en
ciertos palses drabes, Hemos comprobado demasisdo bien con qué designios se han
utilizado estas fuerzas britdnicas,

Las observaciones precedentes llevan a mi Gobierno a suscitar un punto esencial,
El desarme no es »ealizable sino dentro de un ambiente de con{ianza, Creo que serias
prudente, en efecto, aplicar los cinco principios esenclales de derecho interna-
cional que el Primer Ministro de la India, 8r, Nehru, formuld y que hen sido apro-
bados por la Conferencia de Bandung, Uno de esos pPrincipios es el de no agresidn;
otro, de igual importancia, el de no intervencién en los asuntos internos de otros
Estados,

No puede uno ocuparse del desarme y a la vez intervenir en la politica de otros
Estados. Hoy dfa se habla de la existencia de un vacfo polftico en el Medio Oriente,
porque los paises de aquella regidén se han independizado. Este modo de pensar es
contrarlo a la ldégica de los acontecimientos y nos puede colocar en el riesgo de
ataques armados de catastrdficas consecuencias para el porvenir de la humanidad,
Actualmente no existe ningdn vacfo, Los pueblos son log dnicos responsables y
custodios de sus destinos, Los palses drabes quieren realizar su unidad nacional
Yy mantenerse al margen de cualquier bloque militar, Tuchan contra el imperialismo
Yy el sionismo y tratan de robustecer la paz, Por el mero hecho de no querer parti-
clpar en alianzas militares, su contribucidn a la solucidn del problema del desarme
deberfa ser aprecisda en su Justo valor., Como ejemplo de esta contribucidn permita~
seme citar la declaracidn mancomunads sirio-india del 21 de enero de este afio, es
decir de ayer, Esta declaracién recalca especialmente la intervencidn de las grandes
Potencias, que utilizan con este fin pactos y alianzas militares. Estos pactos son
nocivos para la paz y para la estabilidad del Medio Oriente,

Otro aspecto del problema del desarme es el de la prohibicién de las armas
nucleares y de otras armas de destruccidn en masa, Mi delegacidn se complace en
comprobar que la prohibicidn del uso de las arwas nucleares goza del apoyo casi

undnime de esta Comisidn,
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Perm{taseme recordar, al efecto, que en 1950 los que habfan firmado el manifies-
to de Estocolmo eran tachados de comunistas, Hoy se dice lo mismo de los gobiernos
gque quieren preservar su independencia necional, Pero esta independencia serd
preservade pese & los esfuerzos de los imperialistas, 4Cudn impresionante ha sido
la intervencidn del representante del Japén, quien describié escrupulosamente
las consecuencias de las pruebas nucleares! Mi delegacién comparte su criterio.
Ademés, animados y gulados por el espiritu y la letra de las resoluciones de
Bandung, mi delegacién y mi Gobierno estimsn que la utilizaclidn de las armas
nucleares y demds armas de destruccién en masa deberia quedar completemente prohibida.
La prohibicidén debe extenderse también a las pruebas nuclearcs, cuyas consecuencias
son desastrosasg,

Estas son las observaciones que ha querido hacer mi delegacidn sobre el tema
del desarme, con el Ynico fin de robustecer la paz y la seguridad internacionales,

objetivo esencial de la Carta de las Naciones Unidas,.

[ W
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Sr. A1-JAMALT (Irak) (interpretacidn del inglés): Desde hace mds de
10 afios hemos estado hablando del desarme, y creo que lo continuaremos haciendo

durante muchos afios mds. La razén es que aunque todos queremos desarmarnos, aliviar
nuestros presupuestos de la pesada cargas y dedicar parte de lo gastado a fines cons-
tructivos, subsiste la necesidad de los armamentos. Necesitamos armes porgue algu-
nos creemos que armdndonos podremoseliminar las injusticias, la opresidn y el
dominio. Algunos tenemos temor de vernos atacados por un vecino fuerte y algunos

de nosotros, tal vez, gueramos dominar e imponer nuestros sistemas politicos y
sociales a los demds, o explotar a otros pueblos.

Mientras sub-ista en el mundo el temor, la injusticia, la codicia o el deseo
de dominar y explotar a los demds, sudsistird la necesidad de los pertrechos.
Mientras subsista la guerra fria idecoldgice; mientrac subsisten log graves proble-
mas politicos del dfa, esto es, la unificacidn de Alemania y de Corea; mientras
no se resuelva el problems de Palestina y en tanto persista el colonialismo en su
forma antigua o moderna, subsistird la necesidad del rearme.

La relacidn entre el ambiente moral y politico y el desarme, es directa:
cuanto mds se eleve el termémetro del embiente, estaremos menos preparados para
el desarme; cuanto menor egolsmo tengamos, mgs ficilmente podremos desarmarnos.

En otras palabras, para elaborar un plan eficaz de desarme, tiene que haber confian-
za y respeto mutuos entre las naciones grandes y pequefias.

Hasta ahora hemos tratado la cuestidn del desarme desde el punto de vista
de las grandes Potencias y de las cantidades gigantescas de pertrechos y de armas
mortiferas que ellas poseen. No cabe la menor duda que esto es Justificado, puesto
que cualquier conflagracidén que afecte a las grandes Potencias, afectarfa a todas
las nacionest

Quiero tratar el tema desde el punto de vista de las naciones pequetias. FEn
mi opinién, cualquier conflagracidén entre las pequefias Potencias puede interesar
directamente a las grandes. A este respecto quiero llevar a ustedes, con la imagil-
nacidn, al Medio Oriente y plantear dos cuestiones que tienen relacién directa
con los armamentos. La primera es la que se denomina la Meoria del equilibrio
de armas" entre Israel y sus vecinos &rabes.

En relacidn con esto, el dfa 25 de mayo de 1950 tres Potencias occidentales,

Francia, el Reino Unido y los Estados Unidos de América, emitieron la siguiente

declaracidn tripartita:
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"Los Gobiernos del Reino Unido, Francia y los Estados Unidos de América
examinaron durante la reciente reunidn de Londres la situacién que afecta las
relaciones entre Israel y los Estados drabes, sobre todo la que afecta el
suministro de pertrechos bélicos y han decidido hacer la siguiente declaracidn:

Primero, los tres Gobiernos reconocen que los Estados drabes e Israel
necesitan mantener un cierto nivel de armamentos para asegurar su estabilidad
interna y su defensa legitima, asi como para que puedan desempefiar su papel
en la defensa de toda la regidn. Todas las solicitudes de armamentos de esos
paises se considerardn a la luz de este principio. A este respecto los tres
Gobierncs deaean recordar y reafirmar los términos de las declaraciones hechas
por sus reprusentautes en el Consejo de Seguridad el dfa U de agosto de 1949,
donde declaraban su oposicidén a una carrera armamentista entre los Estados
drabes e Isreel.

Segundo, los tres Gobiernos declaran que se han recibido garantfas de
todos los Ectados en cuestidn, en el sentido de que los Estados que adquieran
armas no las utilizardn para actos agresivos contra sus vecinos. Iguales
garantias se solicitardn de aquellos Estados del Medio Oriente a los gue se

permita cnviar armamentos.”

Este acucrdo se interpretd en la prdctica en el sentido de que se daba a
Israel un poderio bélico igual al de todos los Estados drabes vecinos combinados.
El resultado fué que Israel se fortificd hasta tal punto que sus fuerzas invadieron
& los paises érabes vecinos, esto es, a Jordania, Siria y BEgipto. En esos ataques
se perdieron centenares de vidas.

Al ver el Gobierno de Egipto gue las Potencias occidentales no estaban dispues-
tas a facilitarle armas para su defensa, tuvo que recurrir a Checoeslovaquia, de
donde Israel habla recibido pertrechos en el pasado. Esto inicid toda una cadena
de sucesos politicos en el Medio Oriente, lo cual 1llevé al punto muerto de la polf-
tica del dia.

El llamado "equilibrio de armamentos" entre los Estados drabes e Israel es
insostenible desde el punto de vista moral y prdctico. En otras palabras, los
armementos de una nacidén deben estar de acuerdo con la forma en que ese Estado
estime sus propias posibilidades. 8i ha de haber un control de armamentos tiene

que ser universal y justo. Israel, ebria de poder, invadid el territorio egipcio

¥ persiste en su ocupacidn.

it i,




VO T TR 47T TTEREREPT ST 0

Espafiol A/c.lKPv.Baé (8r. Al-Jamali, Irak)
AQ/alm -43.hs5.

Si ha de haber paz en el Medio Oriente, los armamentos de Israel no deben
ser superiores a los que correspond&n a su poblacidén. Con referencia a esto, es
mi opinidn que hasta tanto se resuelva en forme favorable la cuestién de Palestina,
la Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas podrla ofrecer proteccidn, en lugar de
enviarse armamentos a esa parte del mundo que se podrian utilizar para invadir a
los paises vecinog. Por esta razdén hacemos un llamamiento a los Estados que sumi-
nistran dinero y armementos a Israel para que dejen de hacerlo, a fin de evitar
futuras conflagraciones en aguella regidn.

El segundo punto que afecta directamente la paz del Medio Oriente, que también
tiene relacidn con las armas, es la infliltracidn y la subversién comunistas. Mi
pafs es uno de lcs que ha sentido el peligro del comunismo duranve muchos afios ¥y
para preservar nvestra integridad y para disipar el temor a la subversidn o & la
invasién comunistas, tomemos la iniciativa y formemos el Pacto de Bagdad con

nuestros vecinos y amigos, Turquia, Pakistdn y el Reino Unido.
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El Pacto de Bagdad no va dirigido contra nadie; no albergamos malas inten-
ciones para con el pueblo de la Unidn Soviética nil para ningin otro pueblo;
pero tenemos derecho, de conformidad con los artfculos 51 y 52 de la Carta, a
pbrepararnos para la defensa, a preservar la paz mediante esa preparacién. En
el Irak vemos en el comunismo un peligro para nuestra existencia; lo vemos en
su verdadera perspectiva después de lo ocurrido en Corea, en Viet Nam, y en la
Europa oriental, No podemos decir que la Unidn Soviética no tiene interés en
infiltrarse en el Medio Oriente. !Necesitamos armas, no para atacar a nadie
8ino para defendernos si otros nos atacan.

Is por este razdn gue vemos con agrado el plan del Fresidente Eisenhower
de prestar ayude a los pueblos del Medio Oriente que la necesiten, concediéndoles
dinero y armas para su propia proteccidén. He de hacer resaltar, sobre todo,
que el plan del Presidente Eisenhower se basa en el respeto a la independencia
de las naciones y propone que la paz se base en la justicia en toda aquella
regién, Esperamos sinceramente que los drabes de Palestina encuentren la
Jjusticia. Creemos que el plan del Presidente Eisenhower puede ser una gran
aportacién a la paz y ello dependerd de la forma y lugar en que se dé esa
ayuda, Un icdio Oriente estabilizado serfa una gran aportacidn al desarme,

Volviendo a este tema mds amplio del desarme, recibimos con agrado todo
éxito que se logre en materia de reduccién de armamentos y prohibicidn de
armas atémicas; pero repetiremos este afio - como en el pasado - que no puede
haber un desarme eficaz hasta tanto tengamos plenas garantfas de un sistema
pleno de inspeccidén y de control. Mientras la confianza no reine, mientras
tengamos temores,el desarme podria ser solamente un suefio para los paises
paci{ficos.

Apoyamos todo lo contenido en el memordndum de los Estados Unidos de América
y aceptamos el proyecto de resolucidn de la Unidén Soviética, salvo que no vemos
la necesidad de convocar un perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
a estas alturas, y apoyamos también el proyecto de resolucidn presentado por

Canadé, Japén y otros,.

valezca la confianza, a menos que la libertad se respete en todas partes, a

Antes de terminar mi intervencidn quieroc reiterar que, a nmenos gque pre-
. . N PR AN
menos que se respete la independencia de las naciones, serd indtil hablar de
|

desarme,

e L
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Sr. COMAY (Israel) (interpretacidn del inglés): Simplemente quiero
que se me reserve el derecho de respuesta con respecto a unos comentarios que
acabamos de escuchar sobre la situacidn en el Medio Oriente y concretamente

en mi pafs.

El PRESIDENTE: La Presidencia toma nota para reservar al Sr, repre-

sentante el derecho de réplica una vez conclufdo el debate general,

Sr. HAMDANI (Pakistdn) (interpretacién del inglés):; Mi delegacidn
ha estudiado con cuidado los informes que se nos han presentado ¥y ha escuchado
con gran atencién lag declaraciones hechas sobre todo por parte de los pafses
representados en la Comisidn de Desarme ¥y en su Subcomisidn, .
Tenemos que hacer observar el hecho bdsico de que una posible conflagra-
cidn mundial que tenfa su bage en el Medio Oriente ha sido sofocada por la inter-
vencidn de esta Orgenizacién, Las dltimas informaciones de que disponemos
nos llevun a creer gue el desarme puede lograrse en todos sus aspectos en
forma reslista y gradual Unicamente cuando las grandes Potencias se pongan
de acuerdo sobre esta cuestidn. Los antecedentes en la cronologfa del tema,
son una seriz de zigzag de acuerdos y desacuerdos de las grandes Potencias.
Aunque algunas naciones han anunciado la reduccidn unilateral de sus
fuerzas armadas, esa reduccidn de efectivos no puede calificarse de desarme
tal como lo concebimos en las Naciones Unidas. Las Naciones Unidas buscan un
acverdo multilateral de reduccidn equilibrada de todos los armamentos y prohi-
bicidn de armas atdmicas ¥y nucleares, mediante un control efectivo. En materia
nuclear, los gobiernos han cambiado de posicidn, pldiendo el control o 1la
eliminacidn de esas armas. Parece haberse pasado del desarme atdmico a 1la
bﬁsqueda de un método contra un ataque por sorpresa. También parece haberse pasae
do a buscar métodes mediante los cuales los paises que no producen armas
atémicas, no puedan fabricarlas. El Organismo de Energfa Atémice tendrfa
el control de la tecnologfa atdmica para fines pacificos y de ia utilizacidn
del material fisionable, Por medio de una inspeccidn se cuidarfa de que se
utilice la energfa atdmica para fines no bélicos, y de esa mancra dicho orga-
nismo planearfa una cierta forma de desarme al impedir que los pafses benefi-
clarios fabricasen armas nucleares. Esto no ha afectado, sin embargo, a las
existencias de que disponen los Estados Unidos de América, el Reino Unido y la

e . .
Unidn Soviética.
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Por lo tanto, vemos con satisfaccidn la transferencia voluntaria de mate-
riales fisionableg hecha por los Estados Unidos al Organismo de Energfa
Atémica con destino a fines pac{ficos. Mi delegacién espera fervientemente
gue las otras grandes Potencias que tienen existencias atdmicas sigan este
ejemplo, lo cual es la forma mds eficaz de reducir dichas existencias,

El ritmo lento de las negociaciones entre las grandes Potencias sobre
este tema vital ha quedado atrds por el fenomenal progreso de la perfeccién
de las armas nucleares, como son los proyectiles teleguiados, etc, Estas
nuevas armas no sdlo cambiarfan la naturaleza de la guerra, sino que plantea-
rian nuevos probvicmas., Mi delegacidn recomienda, por lo tanto, a la atencidn
de la Subcomisica los objetivos counstructivos presentados por el representante
de los Estados Unidos de América y por el del Reino Unido.

En nuestra opinién, nuevas negociaciones llevarfan a un progreso material
sobre el espinoso problema del desarme., Una vez establecido el control de la
fabricacién futura de esta clase de armamentos, podrian tomarse medidas para
reducir las actuales existencias con transferencias voluntarias de materiales
fisionables al Organismo de Energfa Atdmica para degstinarlos a fines pac{ficos
ficos, Una vez que la produccidn futurs quede sometida a control, podrian
eliminarse las experiencias nucleares. Sin embargo, hay una gran fuerza en
los argumentos aducidos por el representante de Noruega sobre la forma de
hallar ﬁedios inmediatos para la limitacidn de las pruebae nucleares o el esta-
blecimiento de un preaviso o de un sistema de registro en las Naciones Unidas,

El representante de Suecia ha pedido una moratoria en las pruebas nuclea-
res, Mi delegacidn apoyaria con gusto cualquiera de estas propuestas que reciba
la aprobacién undnime de la Comisidn.

Observamos con satisfaccidén que las grandes Potencias estén, al parecer,
de acuerdo sobre la primera fase de la reduccién de armamentos de tipo corriente
mediante una adecuada inspeccidn. Esperamos que con buena fe y buena voluntad
bueda crearse ese sistema de inspeccién para que termine esa primera fase en
la reduccidn de armamentos de tipo corriente,

Estoy plenamente de acuerdo con mi colega del Irak, que ha subrayado que
el desarme sdlo puede comenzar con un rearme moral., FEl decarme empieza primero

en el corazén de los hombres y se refleja en la polftica de sus gobiernos.
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La opinidn pdblica bien informada ¥y no la propaganda, puede desempefiar un papel
vital para persuadir a los gobiernos a que negocien entre s{, logrando la eli-
minacidn del azote de la guerra, con la destruccién total y el aniquilamiento.
Finalmente, deseo repetir lo que diljo el Ministro de Relaciones Exteriores
de mi pafs en el debate general de la Asamblea:
"Al mismo tiempo, aun los mds escépticos entre los hombres tendrdn
qgue aceptar el hecho de que las lagunas se han colmado en parte, y mi
delegacidn espera que pronto queden colmadas completamente, As{ tiene
que ser, porque la alternativa es demasiado terrible, Los seres humanos
carecerenos de muchas virtudes, pero el instinto de conservacidn es

fuerte y tenemos una fuerza motriz que impulsa nuestros actos,”
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Sr. MAHMOUD (Egipto) (interpretacidn del inglés): Los representantes

de Siria y de Irak se han referido en sus declaraciones de esta mailana a la

agresién de que fué objeto Egipto en octubre del afio pasado. Ellos no sélo han
expresado los puntos de vista de sus delegaciones, sino que han expresado también
los puntos de vista de la delegacidén de Egipto al respecto. Mi delegacién ha
hablado largamente de este tema en la Asamblea General y seguiremos mencionando
este punto en las sesiones plenarias, por eso me limitaré ahora a log .aspectos
técnicos de la cuestidén que nos ocupa.

La delegucién dc Egipto no tiene intencién de hacer observaciones detallsdas
sobre las distin*as propuestbas y documentos de trabesjo que han sido sometidos a
la Comisién de Desarme y a su Subcomisién. Esto no debe interpretarse como falta
de interés por parte de mi Gobierno o como indicacidn de que resta importancia a
este tema; por el contrario quisiera dejar constancia de la satisfaccién de mi
Gobierno ante el interés creciente que existe entre los Miembros de las Naciones
Unidas,y,ecspecialmente, entre los palses pequeiios por este vital problema.

A juicio nuestro, esta tendencia es un sintoma estimulador y al mismo tiempo
seflala que con paciencia y esfuerzos se podrd precisar finalmente una solucién
adecuada en el horizonte. El interés cada vez mayor de las pequeflas Potencias
dardg, sin duda alguna, frutos y cobrard mds vigor mientras las Naciones
Unides sigan ' fieles a los verdaderos Principlos de la Carta, creando de esta
forma una fuerte opinidén mundial que no podrd ser retads ni ignorada por ningin
pais,por més grande y fuerte que sea. Esta opinidén pdblica mundial merece nuestro
apoyo y debe ser estimulada por grandes y pequefios,

A este respecto compartimos el criterio expresado ayer por el representante
de Irsk y estoy perfectamente conveneido de que la cuestidén del desarme,por lo menos
en el terreno moral y humano, no es monopolic de las grandes Potencias. La delega-
cién de Egipto no tiene la intencidén de echarle la culpa de la situacién a una
u otra parte; enfocaremos este vital problema sobre la base del derecho y la
Justicia.

Comprendemos perfectamente los intereses y las posiciones de los palses
principalmente interesados; sin embargo estimamos que los palses pequefios, que
representan a la mayor parie de la poblacién mundial, tienen el derecho de expresar

sus puntos de vista sobre esta cuestién tan importante. También estimamos que
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esos puntos de vista deben ser tomados en consideracidn y no simplemente considera-
dos como palabras vacuas. El problema no debe ser enviado de nuevo, como ha sido
el caso hasta ahora, a le Comisién de Desarme o a Su Subcomisién, para ser
discutido a puertaes cerradas,Este procedimiento no es més que un circulo vicioso
que no puede llevar a ninguna solucién concreta ni préctica. Las Naciones Unidas
no pueden continuar en esta posicién contra su propia voluntad, Ha llegado la

hora de escuchar la voz de los paises pequefios y de que se reconozca el derecho

de éstos a tomar parte en la discusién de estos puntos importantes y vitales.

Es verdad que ninguna nacidén pequefla amante del orden ha iniciado una
guerra mundial, pero tamhién es clevso que una vez que se desencadena un conflicto
mundial sus efectios decisivos abarcan al mundo entero., Cuando se trata de la
solucién de problemas internacicnales hemos tenido que recordar en varias ocasiones
los principios de la ley y la Justicia, porque la voz de la sagacidad casi siempre
viene de las grandes Potencias cuando hablan de algo ajeno a la esfera de sus
intereses directos, Pero cuando se discuten asuntos tan importantes como el
desarme, rara vez escuchamos la misma filosofia ¥ los principios de la Jjusticia
son tan aplicables a la causa del desarme, como a cualguier otra situacién.

No es justo ni sagaz tampoco impulsar la potencialided del mundo en una
solae direccién, la del mal, que no es la direccién de la paz y el progreso, La
velocidad sin precedentes de la carreras armamentista -atdémics o de tipo corriente -
ame .a al mundo en forma tal que uno llega a dudar de la sagacidad de los
responsables de la peligrosa situacidn actual,

La polfitica que ellos siguen llevard al mundo, sin duda alguna, a un pugto
eritico en que me temo que nadie podrd preveer como serd posible orientar los
acontecimientos en el buen sentido. La terrible maquineria de la guerra fria nos
obliga a pensar que es hora ya de poner fin a esta marcha de los acontecimientos.
Este eg el cuadro tal como lo vemosj cuadro frio que refleja lo que estd sucediendo
en el mundo de hoy y que no se le puede describir con meras expresiones de optimismo,
Es mds bien un cuadro entristecedor ¥y poco estimulador. No podemos engafiarnos
mis vale enfrentarnos a la realidad. No basta con mirar la situacién actual
mundial con esta perspectiva sombrla; hay que llegar hasta la rafz del problema
y tratar de encontrar una solucién,por més imperfecta que ésta sea, con tal de
que ses una solucidn que pueda al menos abrir el camino hacia una paz perdurable,
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en virtud de la cual los pueblos del mundo puedan vivir en paz y seguridad. Es
cierto que hay un obstdculo, el del control, pero también es cierto que cualquier
sistema de control para ser efectivo debe ir precedido por un ambiente capaz de
suscitar un minimo de conflanza entre las grandes Potencias., Este minimo de

confianza es el requisito previo sine gua non' para encontrar una solucién al

problema del desarme. A Jjuicio nuestro no podemos establecer un sistema de
control, por mds efectivo que sea, en un ambiente de desconfianza; no basta con
elaborar planes para la inspeccidn; también es importante crear el clima necesario
para la realizacidn util de este gistema de control,

De todo erto se dzsprende que las Naciones Unidas deben hacer, con cardcter
de prioridad,tod: -lase de esfuerzo para poner fin a la guerra frfa. La terminacidén
de la guerra fris por un tiempo no es menos importante que el cese de fuego en
el caso en que haya hostilidades, La guerra frfa no sélo es un obstdculo en el
camino de cualquier solucidn, cino que paraliza el desarme mismo en distintas
partes de® mundn. Esta paralizacién es tanto wds peligrosa cuanto que la guerra
fria hace creer a la gente que estd viviendo en un mundo de paz cuando en realidad
existe una tirantez que puede conducir a un final catastréfico,

Las Potencias pequefias no solo pueden sino que deben hacer un llamamiento
a las grandes, instédndolas a que lleguen a un acuerdo si es que realmente quileren
lograr un progreso en la solucidén de los principales problemas politicos.

La actitud del Gobierno egiprnio respecto del control y la inspeccidn ha
sido explicada con toda claridad en distintas ocasiones, tanto en esta Comisién

como en la Comisidn de desarme.
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Estimamos que cualquler acuerdo sobre desarme debe gpstar basado en un sistema
efectivor de control e inspeccidn. Sin embargo, esteamos convencldos de que
el logro de un sisteua ideal de inspeccién no es posible de buenas & primera.
Por este motivo, la delegacién eglpcilae se muestra partidaria de un control
efectivo que, &l menos, puede aplicarse por cierto tiempo en un terreno limitado
y a modo de experimentaciény que sirva para elaborar un plan més emplio y
duradero. En consecuencisa, mi delegacién estima que no debemos permanecer
cruzados de brezos ni espersr a que se pueda crear por sf so6lo un sistema de
inspeccién pefecto.

Si las grandes Potencics pudisran prestar su conformidad & esta idea, por
1o menos ecbre una base experimental, podrfemos, & la vista de las ensefianzes
recibldas, llevar a cabo este sigiema y darle a la lerga aplicacién universal.
Hay que comenzar esto tarea y comenzarlaa 18 mayor brevedad posible. No debemos
ebandonar la solucidn hasta que se llegue a un acuerdo general sobre un sistema
de control efectivo e ideal, por el siuyple hecho de que cualquier sistema de
control que pueda ser hoy considerado momo efectivo, podria dejar de serlo al
poco tiempo a consecuencla del progreso de la ciencla y de los conocimientos
militares.

La inspeccidn adrea, junto con la inspeccién terrestre y con otras que
puedan llevarse & cabo, debe ponerse en préctica hasta tanto se llegue & encontrar
un sisteme eficaz de inspeccidn qu# eea satisfactorio para todos.

En lo que se refiere a las armas nucleares y termounucleares, la posicidn
del Gobierno de Egipto fue expuesta con toda claridad en distintas ocasiones.
Al respecto, hemos dado nuestro respaldo al comunicado de Bandung relativo a
este extremo. No tengo la intencidén de repetir el texto de dicho comunicado,
que es bien conocido de todos; sin embargo, quiero dejar constancia en actas
del hecho de que mi Gobierno estima que cualquier nueva prueba con armas
nucleares o termonucleares debe detenerse, debe suspenderse, No me toca a mi
sefialer ante esta Comisién los efectos desastrosos de estas experienclas y los
dafios imprevisibles que nos amenszen e todos los individuos como consecuencla
de las lluvias radiactivas en las explosiones de referencia, El representante
del Japén, por los motivos que todos conocemos, hizo un llamamiento en este

sentido. 10jald que se escuche tal llamamientol
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Creemos firmemente que las grandes Potencias, con su buena volunted y su
interds humeno, pueden poner fin & estas pruebas o, &l menos, dar su acuerdo
a un'péso preliminer, que serfa el sistema de registro previo por las
Naciones Unidas de las pruebas nucleares y termonucleares. Esta medida, aun
cuando todavia no suprime las pruebas, podria ser un paso hacia adelante, al
que ojalé pudieran seguir otros pasos més concretos y definitivos.

Mi delegacidén tiene pleno conocimiento de las distintas propuestas presen-
tadas en relacidn con el uso de las armes atémicaes y de hidrdgeno,y espera
que llegue pronto el dfa en que los que disponen de los secretos del étomo,
declaren y manifiesten su intencién de no utilizar las armas atémicas en un
conflicto. '

Ahora, quisiera exponer brevemente la posicidn de mi delegacidn respecto
a la integracidn y lavor de la Comisidn de Desarme y de su Subcomisidn,

Es un hecbo gue sobre la base de las experiencias histdéricas, la Comisidn
de Desarme y la Comisién de los armamentos de tipo corriente gue funcioné hasta
el afio 1951, han recivido distintes propuestas, presentadas singularmente por
las grandes Potencias. Estas propuestass, a la larga, nos fueron presentadas en
su forma original para poder hacer comentarios ante la Asamblea General que,
por regla general, los devolvid a la Comisidn de Desarme para que hiclera nuevos
esfuerzos en pro de una golucidn aceptable de esta cuestién vital. In todo este
debate, mi delegacidn ha creido vislumbrar une tendencia a emplier la Comisién
de Desarme. A nuestro juicio, estos esfuerzos deben ser estimulados. Ia
composicidn de la Comisién de Desarme debe ser aumenteda y se debe invitar a
un mayor ndmero de Estados Miembros a tomar parte en sus actividades. ZIsta medids
sin duda alguna servirfa pera hacer més eficaz su labor y ayudsrfa a sumentar
el interds de los palses pequefios en esta cuestidn vitals He aquf por qué mi
delegacidn considerard tfavorablemente la cuestidn propuesta en este sentido,

Antes de terminar, quiero decir que mi delegacidn espera fervorosamente que
1s posicién de las delegaciones, tel como se refleja en los proyectos que nos
ccupan o que puedaen ser presentados nds tarde, consiga un acercamiento que hage
posible lleger a la unanimidad para iniciar con un pujante esfuerzo un plan
honroso y satisfactorio para todos los aqul presentes. Esperamos igualmente que

la Comisidn de Desarme, con su nueva integracién, pueda llevar a cabo una labor

A ———y
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constructiva. Debemos tener presente - y singularmente lo deben tener
presente las grandes Potenclas - las tremendas respornasbilidades que tenemos

en este terrenos Creemos firmemente que no debemos olvidar los errores del
pasado y que debemos movilizaer todos los esfuerzos bor conseguir una existencia

pacifica y feliz,

Sr. AZNAR (Espafia): Por vez primera interviene la delegacién de

Espafia en 1os debtates sobre el desarme dentro de ests Primera Comisidn de 1a
Asambles General.,

Hace ya muches &fios, en los tiempos de la antigua Socieded de naciones
el Goblerno espafiol demostrd y subrays su interds hacia este problema,mediante
una intervencidn muy active, en las deliberaciones que entonces sbrieron
horizontes de esperanzas 8lmundo entero y que se frustreron sangrientamente.
M4s d€ seis lustros hen transcurridos desde aquellos dfss. E1 aire de Ginebra
se llend de discursos elocuentes y de solemnes declesraciones. Al cabo de unos
cuantos afios, la segunda guerre mundial estremecfa a le humanidad civilizada.
En medio del espantoso fracaso de un pacifismo que reveld su fundamentsl
insincerided, tronaban los cafiones més poderosos que el mundo habfa conocido y
estallavan los ezplosivos més destructores. Los debates de Ginebra quedaban
atrds como muecas sinisstras de una sociedad de sulcidas. Morian millones de
hombres, desaparecfan ciudades enteras,

Ahora volvemos & lus discursos, se renuevan las deliberaciones ¥y resuenan
voces prometedoras de psz y de convivencla, y nosotros nos preguntemos si
volverd o no & hundirse todo esto en une terrible catdstrofe atémica.
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Se pronuncid Espafia en Ginebra por un sisteme muy seguro de colaboracidn
pacifice entre todos los pueblos. Hoy, al agravarse el problema con la aparicién
de la energfs nuclear aplicada a las armas de guerra, el Gobierno espafiol desea
reiterar aqui su decisién firmisima de trabajar por la paz y para la paz.

Es urgente que las grandes Potencias, aquellas de gulenes depende el
porvenir de la humenidad, comiencen de veras a caminar por la senda de una
politica de auténtico desarme. Desgraciadamente, las derivaciones politicas
de la Gltime guerra mundial han aconsejado el rearme defensivo de occidente
porque sélo de este modo cabia garantizar la supervivencia del mundo libre.

Pero no es posible, no serd posible mantener durante mucho tiempo sin gravisimo

riesgo situaciones de tensifn y de angustia como las que a todos nos sobrecogen
¥ nos ahogan. Los pueblos estédn viviendo sometidos a un régimen de terpor por

lo que puede sobrevenir. Hay que poner punto final a esa pesadilla.

Se habla de la necesidad de desarmar y nosotros nos sumamos con entusiasmo
a las wvoces de quienes piden medidas de desarme. Pero la verdad es que, de
un modo o de otre, sigue galopando la carrera de armamentos. ;Y por qué se
arman 1los pueblos? Simplemente porque existen unos problemas y unos conflictos
politicos que tienen a los hombres divididos en bandos irreconciliables, en
facciones de odio y de desesperacibén. Mientras esos conflictos sigan en pie,
todo propdsito de desarme corre el riesgo de ser mera palabreria lanzada al
viento o un embeleco inventado para engafio de incautos.

Entendemos, pues, que la solucidén de los problemas politicos y el restable-
cimiento de la reciproca confianza, hoy perdida y rota, son indispensables rara
que se produzca una accién efectiva de desarme. Coincidimos en esta apreciacidn
con lo expresado agul por diversas delegaclones, ¥y especialmente por la de
Italia.

Fetamos de acuerdo con las opiniones que ha expresado la delegacién de los
Estados Unidos al sostener que no hay desarme posible, es decir, que no hay
desarme verdadero y eficaz sin la institucidn de un control internacional. Ia
idea del control internacional nos parece verdaderamente fecunda y confiamos en
que si la Unidén Soviética quiere contribuir de verdad a la paz del mundo, acabard

por superar todos los recelos en que actualmente aparece envuelta su actitud.

e v——
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A estos efectos, seria desenble que las sugerencias contenidas en el
memordndum de los Estados Unidos se vayan puntualizando y concretando mds y més,
porque de ese modo estamos seguros de que conquistardn mds vigorosamente cada
dia _a aghesién de la inmensa mayoria de los pueblos y, como consecuencia de
ello, vendrd la etapa de aplicacidn de la energia nuclear para fines pacificos,
con lo que se ebrird un perfodo triunfal en el desarrollo de la civilizacidn.

A este efecto, me place elogiar las reiteradas declaraciones que ha formulado
la delegacidn de Francia.

Por todo ello, la delegacidn de Espafia aplaude el espiritu que anima los
cinco puntos recogidos en el memordndum que la delegacidén de los Estados Unidos
ha presentado a esta Comisidn.

Nos he parecido muy oportuna y llena del mejor sentido la intervencidn del
representante de Noruege, que examind con elevado espiritu y gran objetividad los
diffciles problemas de la produccidn futura de armas atémicas, del control sobre
los centros productores,de las pruebas nucleares y de la necesidad de establecer
un sistema de registro de dichas pruebas para evitar consecuencias fisicas y
psicolégicas de enorme alcance y tremenda profundidad.

lLa delegacién de Espafla votard a favor del proyecto de resolucidn presentado
por Canadd, Japén y Noruega acerca del mencionado sistema de regisfro previo.

En los cinco puntos del memordndum presentado por la delegacién de los
Estados Unidos hay elementos muy constructivos y muy serdos paras que sea posible
iniciar o ensanchar una negociacidn extraordinariamente dtil. Esos cinco puntos
que, como he dicho, cuentan en términos generales no solamente con nuestra
simpat{a sino también con nuestro entusiesmo, pueden dar mucho de si. Y no me
parece posible ni imaginsble que la Unidn Soviética no halle en ese documento ele=-
mentos suficientes para sostener una conversacidn sincera en favor de la convivencia
internacional.

La delegacién de Espafia pide, quiere, anhela gue no se convierta en burla
de los hombres honrados la promesa de paz que formularon las Naciones Unidas desde
el dfa de su fundacién y que no se trancforme en un crimen sin nombre lo que

puede ser salvacidén del mundo.
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Para ello importa sobremanera que no nos perdamos agul en demasiadas
retéricas ni permitamos que, como ya ocurrid hace afios, se incube otra guerra
aniquiladora tras la cortina de discursos de esta Comisién. Procedamos todos
de suerte gue se convierta en realided vive el anhelo de ese mundo de felicidad,
Justicia y paz que anuncid ayer el Presidente de los Estados Unidos con palabras
que han vuelto a llenar de esperanzas el corazdn de todos los hombres de buena

voluntad.

El PRESIDENTE: Ia Presidencia daria shora le palabra al representante

de la RSS de Ucrania, pero dado que parece que su discurso serd extenso, proce-

derd a levantar la sesién hasta las 15 hores.

Se levanta la sesidn a las 12,50 horas.
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